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À. HÀNS
Nr. 463

ûETAilGET IT HET IJS

I.

Op hetzelfde eiland Sylt, van welks school-
meester tlwe, we in het vorig boekje vertelden,
woonde, ook al een heelen tijd geleden, Janna
Snellink, een meisje van veertien jaar. Flaar va-
der en drie broers, waren zeelieden, die het groot-
ste deel van het jaar op een Hamburger schip voe-
ren naar verre landen, zoodat Janna meestal al-
leen was met haar moeder en grootvader, die bij
zijn dochter woonde, sedert grootmoeders dood.

Het werd nu November en Janna hoopte, dat
vader en de jongens spoedig op het eiland zou-
den terug keeren, om er den Winter door te
brengen.

Hun aankomst zou als een feest zijn; ze
brachten kisten mee vol wonderlijke dingen, en
ook een buidel geld, waarmee men gerust de kou-
de maanden kon afwachten. En de Winteravon-
den waren zoo gezellig, als vader en broers van
hun rcizen en ontmoetingen vertelden. Dan
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kwamen ook familieleden en buren wei eens iuis-
teren en zat men plezierig in de warrne kamer.

Het was nu November, en op e€n morgen
kwam er een brief van vader. I{ij schreef, dat hij
nog met zijn zoons een reis naar ltalië moest
doen en pas tegen eind December op Sylt zou
zijn. H:ij zond een som geld. De rest zou hij
mee brengen.

Dti nieuws viel Janna regen... N.g bijna twee
maanden bleven vader en de jongens weg,

- 
Wel, kind, vader ziet kans om een extra-

verdienste te rnaken, en dat moet ons troosten,
al verlang ik ook zeer naar zijn tervgkeer en naar
mijn lieve zanen, sprak moeder. Maar we willen
in het voorjaar immers ons huis vergrooten en
dat kost geld. Daaraan zal vader gedacht heb-
ben...

- 
Ed het zal den langen 'Winter war voor

onze zeelui verkorten, zei g(ootvader, die wel
vijftig jaar had gevaren. Heele maanden hier rnet
de handen in elkaar zittem, begint'ten slotte erg
te vervelen, beweerde hij. Ik hËrinner rne, dat if
in rnijn tijd op den duur kousen en dassen breide
orn den tijd door te geraken en dat is toch geen
werk voor een zeerob...

Janna moest dus wachten. Ze zag andere
varensgezellen terug keeren, rnaar vader en broers
zouden pas tegen Kerstrnis komen.

- 
Dan zal het. dubbel f eest zijn, verzekercle

vrouw Snellink.

-2

***
Het was nu half December en Janna kwam

's avonds van 'Westerland, een der dorpen van
Sylt. Ze had x de huishoudschool bi.jge'
woond, waar de rneisjes nuttige dingen treerden,
maar elkaar ook dwaze vertellingen deden van
spoken en ander bijgelo<lf.

Janna was wel een beetje huiverig taen ze vafi
haar vriendinnen, die een eind denzelfden kant
uitgingen, afscheid had genornefl en alleen een
binnenweg nam naaf het gehucht, ïvaar ze
woonde.

Ze rnoest voorbij verscheidene Flunnenbed-
den. Dat waren hooge heuvels en filen vertelde,
dat er rertzen in begraven iagen, die vroeger op
het'eiland woonden, een paar éaizend jaar ge-
leden.

Eenige heeren waren tegenwoordig bezig zulk
een heuvel open te rnaken. Ze wilden zien, wat
cr binnen in lag.

En nu had Sietske 'Warna verteld, ciar de
geesten det rcuzen daarover zeer kwaac{ waren
en in de streek zoaden spoken.

Sietske kende allerlei griezelige verhaien van
haar grootmoeder, de oude vrûuw 'Warna. Ze
had ook nog de geschiedenis van den Dijkdal-
man opgehaald. Het was van de vroegere Sylt-
sche zeeschuimers, die op Hornum woonden, den
schrik van schipbreukelingen. Ruim honderd
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jaar geleden, hadden ze Mannc van Archsttttt
beroofd en vermoord. Die Manne strandclt' hicr
voor de kust met zijn schip en de Hornurtr
sche zeeschuimers wa(en er vlug bij, om hcnr lln
te randen, al was hij een Syltenaar. Ze plundcr-
den hem uit en doodden hem dan. Ze stoptcn
hem onder het zand. Maar Manne stak zijn
rechterhand omhoog. En de schelmen hakten
die af, En nu beweerde men, dat Manne op Win-
teravonden rond liep en zijn afgekapte hand
vooruit stak, als om de wreede rnisdaad nog te
toonen, aan hen, die hij ontmoette en door zijn
gejammer op de vlucht sloegen.

Janna had dat verhaal van Manne al dikwijls
gehoord. Men noemde het zoogenaamde spook
den Dijkdalman, omdat al dat akelige op een
plek, die Dijkdal heette gebeurd was,

Maar nu sprak men meer over de feuzen.
Veel menschen op Sylt waren bijgeloovig cn

Janna voelde nu toch ook haar hart onstuimiger
kloppen.

Daar was het eerste F{unnebed al. De hoogtc
lag te glinsteren in lret maanlicht. Maar nu
schoof er een wolk voor dc maan en werd de heu-
vel zwart,

Janna zette het op cen loopen. Plots bonsdc
ze tegen iemand aan.

-- Een spook, flitste het haar door bet
hoofd, eî ze slaakte een luiden gil.

Maar het << spook >> tuimelde achterover en

bleef liggen. Janna rende er voorbij. Buiten
adem kwam ze thuis en als een wilde sp(ong z€
binnen.

Grootvader en moeder keken verschrikt op.

- 
Kind, wat scheelt er aan? vroeg vrouw

Snellink, toen Janna bleek en ontdaan op een

stoel neerzonk.

- 
Een reus... een spooki stamelde het meis-

je.

- 
Wat onzin brabbelt ge daarl Ha, hebben

ze u op die school weer allerlei onzin wijs ge-
maaktl bromde grootvader.

.-_ Het kind is toch geschrokken, hernam
moeder bezorgd,

.-- Van niets ! Er is geen rusciger en veiliger
plek op de wereld dan Sylt...

Vrouw Snellink haalde een glas water en liet
Janna drinken. Het meisje bekwam nu wat...

- 
Wat is er eigenlijk gebeurd? vroeg moe-

der.

- 
Ze spraken in de school over het hunnebed

dat door die vreemde heeren geopend wordt,
vertelde Janna. En Sietske'Warna had van haat
grootmoeder hooren zeggen, dat de reuzen nu
zouden rond spoken.

- 
\trrrss1 die flauwe ptaat. van de oude vrouw

Warna, zei grootvader. We noemden ze al in
onzen jongen tijd < de wandelende gazet van
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botst,

?

Sylt >>. Ze wist altijd allerlei nieuws. En ze

heeft een dozijn spoken op haar neus. Kind
toch, moest ge u nu zoo van stuur maken voor
dien onzin!

Flet meisje zou met groorvader niet bang zijn
en ze vreesde nu ook voor de gevolgen van de
hevige botsing. Ze zoa geen rusr hebben van-
nacht, als ze denken moest, dat er iemand door
haar schuld buiten lag.

Grootvader trok zijn dikke jas aan. En mer
zijn kleindochter verlier hij het huis. Hij droeg
de lantaarn. Wel keek de maan nu weer door de
wolken, maat de grijsaard wilde straks goed den
omtrek afspeuren.

Onderwege bromde hij over de dwaasheid
van veel eilandbewoners, die meenden, dat er op
Sylt vreemde dingen moesten gebeuren, omdat
het eenzaam in zee lag en door de golven fel be-
stookt was geworden, zoodat in vroeger eeuwen
dorpen verzonken.

- 
De meesreres deed'beter met al dat geklets

op school te verbieden, beweerde grootvader.
Doch de meesteres was ook een gewone Sylt-

sche vrouw, wel bedreven in wasschen, strijken,
doeken en mutsen plooien, maat weinig meer
ontwikkeld dan haar leerlingen... Zij luisterde
zelve gaarne naar al die spookgeschiedenissen.

Op de school werd er allerlei nieuws verhan-
deld en volwassen vrouwen, woonden de lessen
bij, niet zoo zeer om nog iets te leeren, maar om
naar harteiust mee te kunnen babbelen.

Grootvader en Janna.kwamen nabij het hooge
hunnenbed.

Maar ik ben toch tegen iemand aange-
vervolgde Janna.
vertelde haar ontmoeting.
En bleef die mensch liggen,

natuurlijk een mensch geweest'
spook, sprak grootvader.

- 
Ik ben niet blijven wachten, om

of hij opstond, antwoordde Janna,

- 
l\d221 dwazé meid, ge kunt wel een onge-

luk veroorzaakt hebben. Ge bonst met een

vaart tegen iemand aa"n, die achterover tuimelt
en bewusteloos kan ziin door. zoo'n val.

- 
Dat is waar, erkende moeder.

- 
We moeten eens gaan zien, hernam de

oude man. Als daar iemand bedrvelmd is kan
hij er den heelen nacht btijven liggen....en het is
December en dus geen weer, orn buiten te sla-
pen... Er zit bovendien vorst in de lucht... dat
heb ik al heel den dag aan rnijn oude knoken
gevoeld.

Grootvader stond luit ziin zetel oP.

- 
Kind, steek de lantaarn aan, zei hij tot

zijn dochter.

- 
V/ilt gij gaan kijken, 'iader? vroeg vrouw

Snellink.

- 
f,7, met Janna- 
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, - 
Hier ergens is het geweest, zei het meis-

Je.

- 
God geve, dat er geen ongeluk gebeurd is,

sprak grootvader.
Hij liet de lantaarn zakken en keek naar alle

zijden rond.

- 
Daar ! kreet Janna.

- 
Jx, er ligt iemand... Hoe goed, dat we ge-

komen zijn!

- 
Or, ik kon het toch niet helpen I kloeg

Janna.

- 
Ik beschuldig u niet, kind. We zullen on-

zen plichc doen...
Grootvader lichtte bij en het schijnsel viel op

het gelaat van een reeds ouden man.

- 
flsl is Leen Dakkers! zei grootvader. Hoe

kwam die nog zoo laat buiten? O, hij zal op
bezoek geweest zijn bij zijn zoon,

* Hij is toch niet doodl riep Janna half
schreiend uit.

* lss erg zal het niet zijn!

- 
Leen ! sprak grootvader"

De gevallene kreunde, toen de oude zeeman
hem aanraakte.

- 
Hij geeft toch teeken van leven, zei groot-

vader. Eens probeeren, of we hem op de been
kunnen krijgen...

Maar Leen Dakkers kon niet opstaan, en wât
hi.i prevelde, verstond men niet.

.._ We zullen hulp moeten halen, hernam
grootvader. Ik kan het oud venrje niet dragen al
is hij nief veel groorer dan mijn wandelstok. Ga
naar Mijnsen... die woont het dichtst bij. En
daar zijn twee sterk e zonen,

Janna rvas nu niet bang meer voor de reu-
zen. Ze vond het zoo akelig, dat ze een ongeluk
veroorzaakt had, al was het onvrijwillig. Snel
liep ze naar een huisje, dat van den weg af, in
de duinen stond. Op haar geklop deed Àen da-
delijk open"

_-_ Janna ! zei vrouw Mijnsen. Is er wat ge-
beurd?

- 
Leen Dakkers ligt daar bedwelmd op den

weg, Grootvader is bij hem, maar kan hem niet
opnemen en dragen.

Twee sterke jongelingen, die bij het vuur
zaten te lezen, waren dadelijk bereid mee te
gaan.

- Lr Leen gevallen ? vroeg vrouw Mijnsen.

- 
Ja... ik kwam van school en liep tegen

hem aan, vertelde Janna.

- 
Leen kan zoo'n schokje niet verdragen.

Hij staat erg onvasr op zijn beenen enbij avËnd
moest zoo'n oude man in het hoekje van den
haard zitten, beweerde de oudste zoon. Kom,
Janna, wijs waar hij ligt!

V/eldra waren de jongens bij grootvader.

- 
S/e zallen Leen naar zijn huis brengen.

8
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Dat is maar tien minuten vân hier, zu een van
hen.
, Hij en zijn broer narnen den ouderi man als
eeir veertje op. Ze zeiden, dat Leen niet zwaat
\iroog.

_ \Me gaan mee, besloot grootvader.
.fanna was bevreesd om de oude vrouw Dak-

kers te ontmoeten. D,eze zou wel zeet boos zijn,
als ze alles hoorde.

Grootvader zweeg gelukkig over de terrzen,
voor wie Janna zoo snel geloopen had.

Na een tiental minuten kwam men aan het
hutje, waar Leen Dakkers met zijn vrou\tr
woonde.

't'Was een sukkelachtig huishouden, maar de
oude lieden hadden nooit hun intrek willen ne-
men bij een getrouwden zoon, die trouwens ook
arm en niet liefderijk was.

Leen en zijn ecbtgenoote werden door het
armbestuur geholpen.

- 
l77g me eerst alleen binnen gaan, anders

schrikt de oude K.atrien te erg, zei grootva-
der.

Hij klopte en binnen klonk een versleten
stem:

- 
Leen, zrjt ge daar eindelijk? Het is toch

dom, zoo laat te komen, en ik die hier al\een zit!
bromde Triene.

Dan pas deed ze open,

* tk beri het, Rienema, sprak grootvader.
-- O, dan is er iets mer Leen gebeurd! kreet

Katrien.
Haar boosheid rvas ineens verdwenen; ze

keek angstig naar den grijsaard op.

- 
fssn is gevallen, maar niet erg.

- 
Is hij doodl Zeg het dan!

- 
Wel neen, mensch... hij is springlevend,

alleen een beetje in de war...

- 
\try'221 is hij? Ik wil naar hem roe... O, ik

heb het hem zoo dikwijls gezegd, dat hij voor
donker moest binnen zijn. Hij wil altijd buiren
zwerven... 'Waar is de arme jongenl

- 
Wel, we brengen hem thuis... En maak

nu geen spektakel, Triene... Leen is een beetje
buiten westen... Met rust komt alles weer in
orde.

Grootvader riep de zonen Mijnsen, en deze
droegen den bewusteloaze binnen.
,. , Ziet ge wel, dat hij dood is! O, nu blijf
ik alleen ovef,... Ze moeten mij dan ook *"àt
onder de groene deken ieggen! jammerde Ka-
trien.

- 
Hij kan voor een doode nog aardig la-

waai maken, zei grootvader, want juisr begon
Leen weer te kermen.

- 
O, Goddank, hij leefr nogl hernam de

vrou\M verlicht.
doet zijn oogen al open ook...
vervolgde grootvader.

_ II _
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Janna stond verlegen aan de deur, terwijl de
gebroeders Mijnsen Leen de kleeren uitdeden en

hem dan in de bedstede legden, die zicb in het
woonvertrek bevond.

- 
En waar is hij gevallen en hoe is dat ge-

beurd? vroeg Katrien.

- 
Wel, mijn kleindochter kwam uit sehool

en liep hard. Ze botste tegen Leen aan, vertelde
grootvader. Toen viel Leen... Janna vertelde
het me... en natuurlijk hebben we dan u\p' man
geholpen.

- 
O, ik heb et zoo'rr spijt van! snikte Janna.

- 
Lief kind, gij kondt er niet aan doen, zei

Karien. Het is een ongeluk... En Leen had
moeten zorgeî, dat hij voôr donker binnen
was. Hij staat zoo onvast op zijn beenen. Hij is
ook al vijf en zeventig en hij heeft gedurende
zijn leven nooit te veel eten gehad.

- 
Ik zal om den dokter gaan, besloot groot-

vader.
Maar Katrien wilde dat niet. Leen lag nu rus-

tig... Hij mompelde zelf s al, dat hij wilde sla-
pen. Hij scheen dus goed bij te komen,

De gebroeders Mijnsen zagen er ook geen
kwaad in. Ànders zouden zij wel even naar
Vy'esterland loopen.

- 
Tut, tut, geen dokter... dien hebben we

nog nooit noodig gehad, hernam Katrien. Leen
is oud, maar taai. Morgenochtend kruipt hij uit
de bedstede en wil hij weer naar buiten...

-12-

Grootvader en Janna gingen met de zonefl
Mijnsen heen. Vrouw Snellink schrok roch, roen
ze het gebeurde hoorde.

_ - 
Hoe goed, dat ge wezen zien zijt, sprak ze.

Ànders zou de arme Leen den heelen nacht bui-
ten gelegen hebben. Er zijn 's avonds nog zelden
rnenschen op gang langs dezen kant.

- 
Een nacht buiten. . . het ware zijn dood ge-

weest, verzekerde grootvade(. Het wordt fijn
koud... Stook den haard eens flink op.

Janna bad dien avond voor Leen. Ze sliep
onrustig.

Den volgenden morgen ging ze rnet moeder
naar het hutje. Leen lag nog re bed. Hij had den
heelen nacht gewoeld. Hij was nu bij kennis,
doch kloeg over pijn in het hoofd.

Vrouw Snellink zomd Janna om den dokter.
Ze was niet gerust.

De geneesheer kwam, en onderzacltt den ou-
den man. Hij vond zijn toesrand niet ernstig.
Leen moest rusten, zei bij.

Vrouw Snellink liet wat levensmiddelen naar
de hut brengen, en ook vulde ze et den voor-
raad brandstof aan.

II.

Grootvader had gelijk gehad. Er zat vorsr in
de lucht. En hier in her Noorclen kon het gewel-
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dig vriezen. De Oostenwind blies guur over het
eiland, en het was bitter koud. Àl spoedig vorm-
de er. zich een rand van ijs langs de kust.

Leen Dakkers was nog ziek. Hij kloeg gedu-
rig over pijn in het hoofd. Janna ging dagelijks
zijn vr<ruw helpen. En moeder zorgde, dat er
met deze felle koude flink gestookt kon wor-
den.

Dakkers'gehuwde zaan was een ruwe kwant,
die zich weinig om zijn ouders bekommerde.
FIij kwam wel eens kijken, maar dan zei hij tel-
kehs, dat zijn vader maat binnen had moeten
blijven bij avond.

* 
**

Het was nu midden December. Vader en de

zoneî Snellink zouden misschien de volgende
week thuis zijn.

Âls ze Sylt maar kunnen bereiken, zei
grootvader. We hebben een ouderwetschen S/in-
ter... Komt er nog meer ijs aan de kust en verder
in zee, dan zitten we in dat ijs gevangen. 'S/e

kunnen niet van ons eiland af en niemand van
den vasten wal kan er op. Dat heb ik al meer-
malen geweten, en het kan weken duren.

Dageli.iks voer er een boot van Sylt naar
F{ooiersluis aan den vasten wal.

Na een week vorst kon die boot niet meer
door het ijs... Dit nieuws wekte opschudding,
al was het te verwachten.

-- 14 "-

- Daar hebben we het aI... we zitten gcvan-
gen in het ijs, zei grootvader. Onze zeelui zullen
met Kerstmis niet thuis zijn... De wind blijft
in den vrieshoek.

=- '1Kan gauw veranderen, tneende rnoeder.

- 
la71 ons het hopen !

Traag kropen de dagen voorbij. En iederen
morgen keken de Syltenaîen naar de richting van
den wind. FIet bleef vorst.

De vreernde heeren" die het hunnenbed onder-
zochten, waren bijtijds naar den vasten wal te-
ruggekeerd en hadden het graafwerk dus ge-
staakt. De aarde van den heuvel \Mas trouweûs
zoo hard als steen. Men sprak nu niet ffreer over
de reazen; men trad op het eiland anderc zar-
gen.

Bijna alles aan levensrniddelen en brandstof
moest van het vasteland gezonden worden. En
nu voer de boot niet meer. Men wilde dubbel
hard stoken, en veel arme lieden konden van te
voren geen grooten inslag doen van levensmid-
delen. Er kwam weldra schaarschte. En men was
wel gedwongen zuinig te zijn met meel, rijst,
petroleum, tutrf, steenkool en andere waren.

Rond Sylt lagen bergen van ijs. En als men
op zulk een hoogte klorn, was het overal ijs
zoover de blik reikte.

Janna voelde zich zeer teleurgesteld. Vader en
de broers zovden niet thuis zijn orn Kerstmis te
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vieren. Maar het meisje had nog een andere oor-
zaak van verdriet: Leen Dakkers beterde niet.

De dokter zei, dat de oude man er toch erger
aan toe was, dan hij eerst meende, maar hij h;d
nu een verzwakking in de heup bemerkt. Hij
zou die wel kunnen genezen met een soort olie.
Hij had er echter geen meer. De voorraad was
juist op, toen de bootdienst stil viel. En hij kon
er nu geen van het vasteland betrekken.

- 
Die kwaal verwekt veel koorts bij Leen en

op den daar zal de oude man er niet meer tegen
bestand zijn. Hij verslapt mer den dag, zei* de
geneesheer tot vrouw Snellink.

Janna vond het vreeselijk.

- 
Het is toch mijn schuld, dacbt ze,

Drie dagen voor Kerstmis hoorde ze, dat een
eilandbewoner, die aan den vasten wal, door de
vorst opgehouden was geworden, te voet over
de bevroren zee naar Sylt was gekomen. Hij
bracht een zak brieven rnee. Er *", u, ook eeri
van vader. Deze schreef, dat hij met de jongens
te Bremen lag en na een paar dager n""i Hlm-
burg zou varen, om daar af te mànsteren en dan
naar Sylt rerug te keeren.

Maar die brief was al tien dagen geleden ge-
schreven en de vorsr hield nu ,r"à.. în "ijn îi-nen op het vasteland. Zoaden ze het ook wagen
over het ijs te komen?

De toestand van Leen verergerde, O, had de

-16- -'17 -

dokter maar van die krachtige olie, welke de spie-

ren verwarmde en leniger maaktel
Daags na de aankomst van den stoutmoedi-

gen Syltenaar, ging Janna naar Leens zoon. Ze

sprak over de olie, en vroeg of hij niet over het
ijs naar Hooiersluis of Niebul zou durven gaafi,
om dat geneesmiddel te halen.

.- Dat doe ik niet, antwoordde de zoon. Ik
rnijn leven wagen... dat kan vader niet van me

eischen !

- 
Geen sprake van, zei ook zijn vrouw.

- 
l\l[321 Bornsen is wel over het ijs geweest,

rnerkte Janna op.

- 
Dat moet hij weten. Ik heb geen zin mijn

man te verliezen, bromde de vrouw. Ga zelf , ge

zijt. er de schuld van, dat mijn schoonvader zoo
gevallen is.

Bedroefd vertrok Janna. Dat verwi.jt deed

haat zeer...

- 
Ga zelf ! had die vrouw gezegd,

O, ze zou wel willen! En ze dacht over dit
plan na. Ze zag er vreeselijk tegen op. 's Nachts
lag ze er over te denken. .. Ze werd telkens wak-
ker. Of ze droomde, dat ze te Niebul kwam, een

stadje op den vasten wal en er de kostbare olie
kocht, en het leven van den ouden Leen redde.

's Morgens durfde ze niet over zoo'n reis
met grootvader en moeder te spreken. Deze zou-
{en haar zulk een tocht verboden hebben.



Maar moest Leen dan sterven? Door haar
wildheid was hij toch gevallen...

Janna besloot de moeilijke reis te doen. Ze
zoa,haar plan verz_yijgen. 

-Ze 
nam al het geld

uit haar spaarpor. Met kloppend hart verliei ze
haar huis. Moeder dacht, dàl ze na"r Leen ging.
En Janna stapte er ook eerst naar toe. De îirËl-
had weer zware koorts en zijn vrouw zat te
schreien. Ze kloeg dat ze haar nian zoa verliezen,

-_ N..-tt, sprak Janna, ik ga om die olie.

- 
De boot vaart immers n-iet; het vriest nog

altijd even hard...

- 
Ik wandel over her ijs, net als Bornsen.

. , I Dat moogt ge. niet doen. Ge zijt 
""g ..;kind, en Bornsen is een groote, sterki ,nai,

- 
Toch ga ik. ..Zrg het aan moeder, als ze

straks komt,
_ -- Janna, ik verbied het u... Ge zult er uw

dood aan halen... Dat wil ik niet op mijn gewe_
ten,

i Door mijn schuld is Leen zoo erg geval_
ten...

_ Gij kondt er niets aan doen... Het was een
ongeluk en we moeten ons aan Gods wil onder_
werpen.

- 
God zal me helpen... het is mijn plichrI een te redden, hernam Janna. Vraag aan moe-

der het mij. te vergeven, dat ik ,oo ,rîl.r3u, 
".i_trek.
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__ Ô, doe het niet!
Maar Janna verliet de hut en spoedde zich

voort.

Iil.

Twee uur later kwam vrouw Snellink in de

hat. Ze bracht soep en een stuk vleesch.

- 
Is Janna hier niet meerl vroeg ze aanKa-

trien.

- 
O, ik durf het haast niet te zeggen... ik heb

ze zoo gesmeekt het niet te doen... Ik wilde naar
u toe, maat ik kon Leon niet alleen laten
en er is niemand voorbij gekomen, om me te
heipen.

- 
Maar wat is er dan? riep vrouw Snellink

angstig uit.

- 
Janna is naar den vasten wal, om die olie

voor Leen...

- 
Over het ijs?

- 
Ja... O, ik heb gezegd, dat ze niet mocht,

dat ik zoo iets niet op mijn geweten wilde...
maar ze luisterde niet. Het is edelmoedig van het
kind... toch zou ik dan liever hebben, dat Leen
stierf, als het Gods wil is.

Vrouw Snellink hield zich van ontsteltenis
aan de tafel vast... Janna over de bevroren zee
naar het vasteland ! Die zee vormde nu geen
eenvormige ijsvlakte; er waren open plekken



wâter en wakke plaatsen door- de werking van
eb en vloed.

- 
Ik moet naar vader... ik weet geen raad!

stamelde de verontruste moeder.
Vlug keerde ze naar huis terug.

- 
Janna is over het ijs naar den vaiten wal!

Âep ze :uit.

- 
Wat bazelt ge nui vroeg grootvader.

Janna naar den vasten wal...

- 
Onr olie voor Leen! Vrouw Dakkers ver-

telde het me... Ze wilde Janna van dat plan af-
brengen, maar ze luisterde niet.

- 
Die drommelsche meid! Maar is ze gek!

Zij over het ijs... Ze weet niet, wat ze doet! Ze
kan van de koude bevriezen, of in een wak zin-
ken... Ze zou over ijsbergen moeten klimmen.".

- 
Hoe kunnen we ze terug halenl

- 
Is ze allang weg? vroeg de oude man, clie

van schrik beefde.

-- Een paar uur...
__ Dan is ze al voorbij Mors... en reeds op

het ijs... Ik moet haar achterna, zoo oud als ik
ben. ..

.--_ Neen, I'ader, dat kunt ge niet doen!

- 
Moet ik het kind dan laten verongeluk-

kenl Zulk een tocht is levcnsgevaarlijk...
_* Ik zal Bornsen vragen, om te gaan. Hij is

er al over geweest...
.- Ja ...dat is beter... Beloof hem een flinke
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som geld... O, dat kindl En niets aart ons zeg'

gen"' 
'aâr 

zoudenZe begteeP wel, dat wij het I

,r.rboJ.n UôUeir. 7e wil Leen helpen'"

=- Ja, ik b.griîp f'""0 Uta"eliig wel' en ik

k^r, ,tiei r..t t tî"jd op haar zijn' al is het een

onqehoo(zame streek' Maar had ze er ons over

; l,rffiËT. . .' î r t t.rt-it n * 
" 
tt B or n s en v o o r goed e

i;"";il';" ;;le te bewegen seweest die olie te

hri;;. Bttarîina toch" '-Ze ltad.zoo met Leen

te doen ert zel,otiàt zich schuldig"' God zij

haar genadig..."-ôtia.i-n.ispr.ktn had de oude man teeds zijn
i".-urnn.rrok[en. I{ij wilde mee.naar Bornsen'

i;;r; "ijn 
dochter begaf bij zich op weg'

"'1, 
'iù", ien hatf uur gaans naar de woning

uon a.r, jonkman' die leeds- dtl moeilijken

;;;;r-;;; de bevrore n zee had gedaan' Hij was

uii"tlig-ihui, urr schrok ook' toen hij hoorde'

î;lk ;f"" J"nt, uit"ottdt' Toch aatzelde hij
haar achterna te go"n' Het \Mas een ellendige reis

geweest over bet ijs'

- 
J3nnx zal il gauw merken'. dat de tocht

voor haar t'e zwaar is' €n terug keeren' verze-

kerde Bornsen.- - 
G.ooarrader verhoogde zijn aanbod' Bornsen

*o, "r* en het g.fa 
'ôt 

hem a-an en toch voelde

frf:"."t-À.i.fi:â." met het onbezonnen kind'"-"- 
V/el, ik "il 

gu^n, zeihii' Ze is naar Nie-

bul. Ja, dan ken ik de richting'
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,. ;- God helpe u en mijn kind, zei vrouw Snel_Irnk ontroerd.
Een broer zou Borns en vetgezellen en ze na_men een slede mee. 

*
*:F

Het was voor Jann a zeet zeker een zwarctocht, maar ze had !e,n moed niei opg.geven...Ze stapte over her Ëobbelig ijr.- Sà-, waren erbergen van schot sen. Ze gËg"., omh..n en alsze een lange keten vormdà, kio- ze er over, Zedacht veel aan moeder en grootrr"a.r, maârook aan Leen, dien ze helpen îo.*. E" 
'dr;;;i

haar kracht.

. Na. vijf uur kwam Janna te Niebul. Ze deedhaar boods.lr"p. .Ze kreeg..n ti"if.:. ;;;-à;geneeskrachtige olie, -uni ze vertild. niet, arize van SyJt was gekomen, want ze vreesd.e, d.at

i:^:-p:rn.ker haar belet zou hebben, rerug re
Keeren.

^-J: 
..n.herberg ar en rusme ze wat. Ze wasecnrer ge;aagd om terug te gaan. Ze wilde nogdezen dag weer keeren.

Het was nu al _drie uur, en het zou spoedigdonker worden. Maar op Syfi--rronden rweev.uurtorens, en Jann a zov zich naat hun lichtrlcnten.

,"I::1tLfj.rd. ze alt de bevrore n zee rerug.ner was hrer een verlaten punt van de kust eîniemand zag haar. 
_ 22

Janna stapte flink door, maar weldra voelde
ze, hoe vermoeid ze was. Soms knikten haar de
knieën... Ze vorderde langzaam. Dan be-
kroop haar de lust terug te gaan naar den wal en
daar te overnachten, maar ze verlangde zoo naat
huis.

't Werd al gauw donker. Janna zag nog geen
licht. Ze werd nu toch bang, niet voor den
Dijkdalman of de rerrzen, maar voor wakke
plaatsen en open water. Ze moest opnieuw over
ijsbergen klimmen en wondde ztch aan de
handen en voeten. Eindelijk kon ze niet meer.
Ze zou even rusten. . . ôn zette zich neer tegen een
ijsberg. Ze werd soezerig... ze kreeg slaap... En
.Ianna dubte over moeder, grootvader, Leen en
Katrien... Ze sluimerde in...

Dat kon.haar dood zijn. Het winterde fel...
En dan een nacht doorbrengen op een bevroren
zee, zonder eenige beschutting...

** *
Plots schoot Janna wakker. W'aar was ze

nv? Ze keek verschrikt op... Droomde ze7 En
wie riep daarl Ze hoorde toch haar naam.

- 
Janna, Janna! klonk het.

Vaag herinnerde ze zich, dat ze op reis was
gegaan...

Ze wilde recbt staan, ma^r kon niet. Haar
beenen leken wel stijf als stokken.
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_ Janna!
Nog eens haar naam.

- 
Hier zit ik! riep ze terrrg, en haar eigen

stem klonk haar zoo vreemd toe.
Dan zag ze gedaanten bij zich... 'Waren het

rcuzen?

- 
Goddank, we hebben ze! zei iemand.

-.-_ De oliel mompelde het meisje.
Toen bezwijmde ze.
Ifet waren de gebroeders Bornsen, die haar

vonden. Ze hadden verstandig gehandeld, door
herhaaldelijk den naam van het meisje te roe-
pen. Want nu het donkei was, kon men niets
onderscheiden. En over de wilde ijsvlakte liep
immers geen vaste weg.

Janna werd in dekens gewikkeld en op de
slede gelegd. Een der broers goot wat van een
opwekkenden drank tusschen haar lippen.

En nu aanvaardden de stoere kerelJde terug-
reis.

- 
Ze heeft een kruikje bij zich... Ze zal r.och

aan den vasten wal geweest zijn, zei een van
hen.

- 
Ja... Ik bewonder haar...

- 
Maar als we niet gekomen waren, zort ze

nooit meer Sylt bereikt hebben.

- 
O, neen, dan vroor ze dood... Ze zat daat

geheel uitgeput tegen dien ijsberg.
Nog was het een moeilijke reis. Soms moesren

-?4-

de mannen Janna en de slede over !jsb]o\!gn
îiir.î. 

^itiltt-g.r"n ie gii"ttttdttt ginds de lich-

ten van de vuurtorens en wezen ze de goede

richting.
Door de warmte kwam Janna weer bij'

- 
De oliel zei ze'

-- b; ti"it ligt naast u' antwoordde een der

broers.---- 
O j"... Waar ben ik?

- 
Cr" ii,1t immers naar Niebul geweest'

', f<ort,. ïanna toch nog moeitc zich alles te

hetinneten. 7e was zoo moe'"-^--.H.bt 
ge het koud? vroeg Bornsen'

*- Neen... lekker warrn.. '

--- slaap dan maar.

't Was negen ooi, 
'outt 

de reizrgers Sylt-be-

reikten. Ze Ëuurden eerL karretje en voerden

];;"; van de kust naat huis'
"'îi; s;;;"à;tt' *otd'r z^ten buren' allen

even ongerust.
Maar daar hield het karretje stil voot de

deut.

- 
Jxnnx is hier! riep de oudste Bornsen al'

M";à;t snelde buiten en weende van ontroe-

,irrg. J"r,rra werd in huis gebracht' Ze was nog

tt* ttttll;oest 
olie haien voor Leen"' o' vergeef

het me' zei ze, weenend'

-_ Ge ,i:t .."- g"tà h!"9' sprak grootvader

.,r,rro.à. Maar "t ry-j:jkin 
bed""



.,- be oiie moet naar den dokter gebraclrt
worden...

- 
Dat zal ik doen, zei een der buren.

, .ïo.. dankten grootvade. ." *ouaer God voornet behoud van hu_n kind, toen ze hoorden inwelk een toestand Janna g.uon?À was gewor;
den...

,.D.r.volgenden dag sprak ieder over het moe-qrg 
_mersJe. .En de dokter zei, dat hi.i Leen zturedden.

IV.

Met Kerstmis lag Janna ziek te bed. En tochwas het een heerli.lk feest. Leen werd ul ;"tL;:ter. De buren brachten g.r.h.nk*. n. aoli.,
,k*"p m€r een prachtig ir.k ;;;i J"r,r,r. Ënner kerstboornp.ie brandde.

De nood werd echter groorer op Sylt. Endat begreep men aan den """ri.i-*"I. Er kwam
1y9e dagln na Kersrmis een srerke L.or, die hetijs brak. Ze kon ectrrer niet de fouriU.r*iLen. Hierwaj:rl de i.isbergen te geweldig.

Maar nu waren er dadelilk !."oug Syltenaren,
om hulp te bieden_ En meri *;.[;.?;;;;;.'ù;;
zotu de boot niet laren terug k..*.T naar Ham_bolg mer de levensmiddelei ;;e brandstof,
welke men zoo dringend 

"o.ait t ra. n. U"o,kon niet tot hier komen" rTtaar men zaa naar deboot gaan. '

Men hakte met bijtren een soort van gang door_26*

de ijsklompen en voerde sleden aan' Over de be-

,rroi.t ,ui kon men dan de boot bereiken'
De overste van het eilancl bestuurde het lossen

en het v.rrro... Àlles moest op wagens geladen

worden. En morgen zort de voorraad rechtvaar-
dig verdeeld *ordutt. De rijkeren kregen niet
môer dan de armen' Leder zou zijn rantsoen ont-
vangen.

Èoe vlijtig werd er gewerkt, hoe vlug weerde

men zich. Levensmiddelen en brandstof leken nu
kostbare schatten.

De boot had ook eenige passagiers meegebracht

en onder dezen bevonden zich vadet Snellink en

zijn zoons. Ze hadden deze gelegenheid aange-

g.-.p.rr, om nâar Sylt terug te keeren. Ieder droeg

i"n tw^^r valies. Eenige kisten watren nog te
Hamburg achtergeble"eÀ en zouden opgestu-urd

worden,*zoadra de vaart weer regelmatig kon
geschieden.

Snellink zei kennissen goeden dag, maar had
nu geen tijd om lang te praten" Hij verlangde er

naaî zijn geliefden terug te zien. fuIet zijn zoons

stapte frii tt..n. Het was nog een heel eind naar

huis' *. * *

Janna was al veel beter, al rnoest ze nog bin-
nen blijven'

Ze iat in een leunstoel aan het raam en keek

naar buiten.

- 
pxxl zijn vader en de jongens! riep ze op'



eens uit, en ze kreeg een kleur van vreugde.

- 
Ge droomt zeket, sprak grootvade r, maarhij rees toch vlug op om eens te zien.

- 
O, ze zijn met de boot _.. gekomen ! zeimoeder.

Ze ging vlug aan de deur, en verheugd wuifdezc haar man en zonen tegen.
Het .was 

een gelukk igï:idrrrirn.
rner ztJn we eincieli jk. zei Snellink, diezun vrouw harcelijk ornheisde.

^ Drg moederi juichren àe jongens.
Grootvader becfde o"n 

"r."eà.., -. 9"4 fi: gedankr, g.. ,ijt-thu is, zei hij. .tls wel heel laar dit jaar. ei"a g".à, al goecll

- 
En is mi in Janna ,i.t g.;..rr ? Gîziit zoobleek, sprak .r"d...

Nu moest de geschiedenis van de botsing metLeen en van d.n-ro.ht ;;;; rrJr"iji'vertetd wor_clen.
Vader schrok nog, roen hij alles hoorde.

- 
Ik moer u bewondere", frina, en ik zou uook een flink standje mo.ten g;;;; zei hij. Godzij geloof d, dat Hij u bewaarJheeft" D..Ë;;;wilden ook van filmlyrg 

""*'i{i.Uul en danover her ijs naar Sylt. Mair ik h"à'., g.., oorennaar, en wachtre liever geduldig af. E"en O."io_ren_zee is zoo onbetrou,ribaar. -
Vader, die den toestand van het eilancl kende,

:lt.i:,1_:r gevangen zar russchen het ijs, had inae vatrczen vooral t:.:ï"jdelen *.. g.b.r.frr.

Er was nu weer overvloed in huis. En moeder
kreeg een welgevulde geldbeurs,

Maar ook elders heerschte een vroolijke stem-
ming, want de boot had uitkomst gebracht, al
maande <le voogd, zooals de overste van Sylt
genoemd werd, nog tot zuinigheid aan.

Eer ieder wat had, was de voorraad gauw
verdeeld, De boot zou nog wel eens terug keeren,
doch kon siechts een beperkte lading aanvoeren.
Men kreeg nu ook brieven en dagbladen.

Het was een heerlijke avond in de woning
van Snellink. FIoe genoeglijk z^t ffren rond den
haardl Grootvaders gelaat glansde van tevreden-
heid.

Familieleden en buren kwamen op bezoek.
En vader en zonen hadden veel te vertellen van
hun reizen,

Toen Janna al heel laat warm in bed lag, had
ze zalk een veilig gevoel.

Den volgenden dag was de Hamburgerboot
gelost... De voogd dankte in naam der bevolking
den kapitein en de bemanning. Er klonken juich-
kreten van de Syltenaren.

Toen voer de boot heen. De kapitein zei, dat
hij nog eens terug kwam. Men wuifde de boot
n4...

Er waren schepen, die ook de andere eilanden
van levensmiddelen en voorraad voorzagen:
Pelworm, Fohr, Amrum enzoo meer, waar men
even verheugd was over deùe hulp.
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-H;.JNi**jr". ;-* ui.ra. e, ;
Sylt. De vorst hield nog aan. Het vroor hard en
de wind was guur. Maar de menschen zaten
warm en gezellig bij elkaar.

Janna mocht nog niet naar buiten. Ze was
zwaat verkouden geweest en de dokter maande
haar tot voorzichtigheid aan.

Ze verlangde er naar Leen en Katrien te bezoe-
ken. Moeder ging er echter elken dag heen. Ze
zorgde e( voor, dat er in de hut geen gebrek werd
geleden. Leen beterde nu goed. I{ij had geen
koorts meer., Hij zat reeds eenige uren p.. d"g
in zijn zetel, en babbelde opgewekt. Katrien
sprak telkens met ontroering over Janna. Ze
l_o_r .. nog maar niet over, dat het meisje waar-
lijk over het ijs naar Niebul was geweesr om de
olie.

Haar zoon \Mas nu wel wat beschaamd. Janna
had meer moed betoond dan hij.

Vader Snellink ging ook .enJ den ouden Lèen
bezoeken. De zoon was er toen ook. Snellink
wist van Janna, hoe de zoon Dakkers en zijn
vrouw het kind toegesproken hadden, toen Ét
kwam_ vragenj of d9 jonge man niet over het ijs
om olie naar Niebul kon gaan.

- 
Jongen, ik zoa mijn ouders toch eens wat

meer liefde betoonen, zei Snellink nu. Ze hebben
voor u hard gewroet en ge maakt hun het leven
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nu niet ge-"kkelijk. Ge hebt toch geieerd, dat
we onze ouders moeten ee(en.

- 
Ik zit zelf dikwijls in de armôede, be-

weerde de zoon,

- 
O, goed zijn jegens de ouders ligt niet al-

tijd in het geven, maat ook in vriendelijke
woorden. En dat gij niet over het ijs riaar Nie'
bul durfdet om uw vader te redden, vind ik laf.
Janna toonde meer naastenliefde en moed, G-g

hebt natuurlijk ook gehoord, dat ze weg was.
En ge liet Bornsen en zijn brcer alleen vertrek-
ken, toen ze Janna wilden zoeken, Het kind ging
toclr voor uw vader naar den vasten wal! Ge
moest u schamen.

De zoon antwoordde niet veel en sloop toen
beschaamd weg. Maar hij had toch eens flink de
waarheid moeten hooren! En dat kon hem goed
doen.

Eindelijk keerde de wind en viel de dooi in.
De Hamburgerboot was nog eens terug ge\Meest,
met levensmiddelen en brandstof. Nu hoorde
men het kraken en barsten en in de bevroren zee
kwamen groote open plekken. Maar het duurde
nog wel een week, eer de veerboot weer van
Hooiersluis naar Sylt kon komen. Men was nu
bevrijd.

Op een zonnigen morgen mocht Janna voor
het eerst uit. Met moeder begaf ze zich naar de
hut van Dakkers.

- JI -



Katrien weende vân vteugde en ze kuste het
meisje zoo innig dankbaar. Ook Leen betoonde
zijn blijdschap.

H.et zag er in de hut heel anders uit, veel net-
ter en zindelijker dan vroeger. Daarvoor had
moeder Snellink gezorgd.

Leen was ook al buiten geweest. Hij moest de
zilte zeelucht opsnuiven, maar hij za:o voortaan
nooit meer bij donker uitblijven, verzekerde hij.

Met het zacltte weer keerden de heeren terug,
die het hunnenbed onderzochten. Ze vonden in
den heuvel een groote ronde kamer en daarin lag
het gebeente van een groote man, die voor een
paar duizend jaren zeker een overste op Sylt was
geweest. Men vond ook wapens en andere voor-
werpen.

- 
Dat men rust laat, waar rust is, zei groot-

vader. Wat moeten ze die oude graven storen.
Maar die opgravingen gebeurden, om beter de

geschiedenis te leeren kennen.

Nu kan men nog die grafkamer bezoeken. En
men spreekt te Sylt wel over de rc:uzen. Maar
het bijgeloof verdwijnt er.

Thans behoeft men op het eiland niet meer
te vreezen, dat men bij strenge V/inters gevan,
gen zit tusschen het ijs. Een flinke dam verbindt
Sylt met den vasten wal en daarover rijdt de
trein.

Sedert is Vy'esterland op Sylt een drukke bad-
plaats geworden,


